“He fet de pont entre dos tortosins a qui separen
mil anys d’historia: Abu Bakr i Arturo Gaya”

ENTREVISTA A

Miquel Angel Lloreng

Filoleg i professor de llengua, ha adaptat la poesia d’Abu Bakr al-Turtuxi

Amposta Albert Mestre

Miquel Angel Lioreng (Beniganim,
1968) és filoleg i professor de llen-
gua i literatura catalana a I'Institut
de Tecnificacio, a Amposta. Lloreng’
ha publicat una seleccio de poe-
mes d’Abu Bakr al-Turtuxi (Tortosa,
1059 - Alexandria, 1127) titulat Po-
esies. Se tracta d’una antologia de
poemes del llibre més famos del
tortosi, Siray al-muluk (Llanterna
dels princeps). La intenci6 de la pu-
blicacio és divulgativa i al mateix
temps reivindicativa de la figura po-
liedrica d’Abu Bakr, que va naixer i
viure a la Tortosa musulmana.

Queé és allo que el va atreure
d’Abu Bakr?

Coneixia Abu Bakr a través de la
canco sobre el poema “Abséncia”
que va musicar el grup Al Tall. Vaig vo-
ler aprofundir en la seua poesia, que
evocava els mateixos paisatges de
I'Ebre i de Caro que jo veia cada dia.

Va pertanyer a un dels primers
llinatges musuimans de Tortosa,
datat I'any 715, i es cria al barri de
Remolins.

Abu Bakr no és catala perqué Cata-
lunya encara no existia. Pero Seneca
tampoc era espanyol i va naixer a
Cordova. Tortosa i Lleida van ser terri-
toris d’al-Andalus i sembla que aixd
els treu catalanitat.

Al barri tortosi de Ferreries hi té
dedicat un carrer.

Un carrer molt menut. Si hagués
nascut a Ripoll, hi tindria una avingu-
da. La Catalunya de Verdaguer i la Re-
naixenca és hereva de la marca his-
panica, amb dos condicionants: el Pi-
rineu, frontera que barrava I'lslam a
Europa, i el cristianisme. | contra es-
tes dos muralles, Abu Bakr no pot llui-
tar. Al Pais Valencia tenim una con-
cepci6 diferent del bagatge cultural
de I'ocupacié musulmana i respec-
tem el nostre passat arab. A les fes-
tes de moros i cristians ens seduei-
xen més les filaes mores.

Com era la Tortosa i I'Ebre que
van veure naixer Abu Bakr?

El paisatge vital d’Abu Bakr és el
de la seua infantesa i joventut. Es el
mateix que jo veig cada dia, mil anys
després. | aixdo em genera un xoc
mental, sobretot quan descobrixo la
seua poesia.

Els seus poemes no son el seu
unic llegat, pero potser si el més
destacat per a nosaltres.

Vaig descobrir un exemplar de la
Llanterna dels princeps, traduit per
I'arabista Alarcon, a la Biblioteca de
Tortosa. Abu Bakr va escriure els
seus poemes per tal d'influir en el
sulta i traslladar-li el seu pensament.
Jo he bolcat els seus versos al catala.
S6n poemes atemporals, universals i
que pot llegir tothom, sense saber res
de la cultura arab. Es una poesia cris-
taklina que parla de I'amor, la guerra,
I'amistat o I'enyor.

En temps de guerra hi havia lloc
per ala lirica.

Per als arabs, la poesia no és tant
allo que diu siné com es diu. El seu
medi és I'arena del desert, on no hi
ha mecanismes de fixacio. La bellesa
ilarima els permet d'arrelar-se.

Musicar Abu Bakr, com ha fet Ar-
turo Gaya a partir dels versos que
vosté ha recuperat, és una manera
de reivindicar-lo i fer-li justicia.

L'any 2021, en unes jornades so-
bre el patrimoni literari a Tortosa, vaig
demanar a Arturo que recités un dels
poemes d’Abu Bakr. Li va posar musi-
ca i va resultar emocionant. Llavors
em va proposar de fer un disc. Arturo
ha fet una gran faena perqué el resul-
tat no té res a veure amb la musica
étnica, sind que son melodies medi-
terranies modernes. Tinc la impres-
si0 que he acabat fent de pont entre
dos tortosins separats per mil anys
d’historia.

Abu Bakr va escriure trenta lli-
bres on tracta el dret islamic, els
costums, la mistica, I'Alcora, la poe-
sia o la teologia. Qué en queda avui
d’aquell llegat?

Encoratjo els arabistes a fer este
treball de recuperacio. A mi m'inte-
ressa que la part atemporal del seu

llegat literari esdevinga popular i se li
reconega. Que tothom puga llegir i
gaudir la seua poesia sense tindre
cap tipus de formacio literaria.

Vam compartir paisatge fa mil
anys pero en la seua obra tracta te-
mes vigents avui. |

1 aix0 li permet convertir-se en un
classic de la nostra literatura.

Més enlla de la bellesa de la seua
poesia, que implica reivindicar Abu-
Bakr avui?

Recuperar-lo implica ampliar la
concepcio actual que tenim del nos-
tre pais, desencotillar-lo. Abu Bakr és
un inteHectual de Xarq al-Andalus, i
aixo no resta a la Catalunya de Verda-
guer, sind que suma.

En marxar de Tortosa, Abu Bakr
fa un llarg peripie per I'Extrem
Orient. Qué hi va a buscar?

De jove, a Tortosa, s'autodefinix
com a poc intelligent, pero tossut.
Diu que la constancia suplix les
mancances. Comenca a estudiar a
Tortosa i prompte se’n va a Saragos-
sa, Sevilla, Dénia o Mallorca. Des-
prés marxa cap a l'orient, convengut
que és alli on trobara els seus refe-
rents. El seu objectiu és debatre i
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Miquel Angel Llorenc, autor del llibre Poesies, amb els poemes adaptats
d’Abu Bakr al-Turtuxi.

polemitzar en tant que camins per
arribar a la saviesa.

Mai més no torna a Tortosa. Se "

queda a Egipte a ensenyar pero
sempre reivindica la terra que el va
veure naixer.

Sempre té a la ment Tortosa i al-
Andalus. E! paisatge de I'Ebre i de Ca-
ro el va marcar. Va viure molt de
temps a les muntanyes del Liban,
que li recorden els Ports. A Alexan-

Barcelona acull la presentacio dels
poemes d’Abu Bakr

La llibreria Ona de Barcelona va acolllir dissabte passat la presentacio del
llibre Poesies, d’Abu Bakr al-Turtuxi. L'acte va comptar amb la participacio
d’Arturo Gaya, que ha musicat els versos del poeta en el disc Ets tan pobre
que només tens diners. El 31 de gener presenta el disc en el marc dels festi-
vals Barnasants i Tradicionarius.

dria, estic convencut que no hi va
desembarcar per casualitat. El delta
del Nil li evocava I'Ebre.

Abu Bakr va viure a Tortosa els
altims anys de dominacié musul-
mana. Hi reflexiona i diu que té
clar per qué van perdre davant
dels cristians.

Ell deia que els sultans no cuida-
ven bé la seua tropa, al contrari dels
cristians.

Va ser un iHustrat pero defensava
Tor ino
a la forca per a imposar-la.

Ell volia defensar la frontera d’al-
Andalus i si, era un ortodox. Té simili-
tuds amb Ramon Llull, qui volia ex-
pandir el cristianisme, perd sempre
per convenciment, no per la forca.

Mil anys després, els descen-
dents d’Abu Bakr son avui altre cop
vivint a la terra on va naixer.

Sembla justicia divina. Quan Be-
renguer IV ocupa Tortosa expulsa els
musulmans als ravals i els cristians
se queden les seues cases de dins
les muralles, que repoblen amb gent
vinguda de Lleida i I'Urgell. Avui, els
cristians viuen als ravals i els moros
han tornat al centre historic de Torto-
sa. Mil anys després, avui Abu Bakr
se trobaria a Tortosa com si fos altre
cop a casa seua. g



